PADERBORNER BRAUEREI HAUS CRAMER

TIESAS SPRIEDUMS (astota palata)
2011. gada 14. jalija*

Lieta C-196/10

par lagumu sniegt prejudicialo noléemumu atbilstosi LESD 267. pantam, ko Finanz-
gericht Diisseldorf (Vacija) iesniedza ar lemumu, kas pienemts 2010. gada 7. aprili un
kas Tiesa registréts 2010. gada 19. aprili, tiesvediba

Paderborner Brauerei Haus Cramer KG

pret

Hauptzollamt Bielefeld.

TIESA (astota palata)

$ada sastava: palatas priekssédétajs K. Simans [K. Schiemann], tiesneses K. Toadere
[C. Toader] un A. Prehala [A. Prechal] (referente),

* Tiesvedibas valoda — vacu.
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generaladvokats I. Bots [Y. Bot],
sekretars B. Fileps [B. Fiilop], administrators,

nemot véra rakstveida procesu un 2011. gada 24. marta tiesas sédi,

nemot véra apsvérumus, ko sniedza:

— Paderborner Brauerei Haus Cramer KG varda — T. Réders [Th. Rédder], Wirt-
schaftspriifer/Steuerberater, ka ari J. Sénfelds []. Schonfeld] un ]. Bans [J. Bahns],
Rechtsanwidlte,

— Griekijas valdibas varda — G. Papadaki [G. Papadaki], Z. Hadzipavlu [Z. Chatzi-
paviou] un M. Tasopulu [M. Tassopoulou], parstaviji,

— Niderlandes valdibas varda — K. Viselsa [C. Wissels] un B. Kopmane [B. Koop-
man), parstaves,

— Eiropas Komisija varda — L. Bujona [L. Bouyon] un B.R. Kilmans [B.-R. Kill-
manmn], parstaviji.

nemot véra péc generaladvokata uzklausisanas pienemto lémumu izskatit lietu bez
generaladvokata secinajumiem,
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pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu ir par to, ka interpretét Kopéja muitas ta-
rifa kombinéto nomenklataru (turpmak teksta — “KN”), kas ir ieklauta Padomes
1987. gada 23. julija Regulas (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklati-
ru un kopéjo muitas tarifu (OV L 256, 1. Ipp.; OV Ipasais izdevums latviesu valoda,
2. nod., 2. s§j., 382. Ipp.) I pielikuma redakcija ar grozijumiem, kas izdariti ar Komisi-
jas 1991. gada 26. julija Regulu (EEK) Nr. 2587/91 (OV L 259, 1. Ipp.; turpmak teksta —
“Regula Nr. 2658/87”).

Sis lagums ir iesniegts tiesvediba starp Paderborner Brauerei Haus Cramer KG (turp-
mak teksta — “Paderborner Brauerei”) un Hauptzollamt Bielefeld [Bilefeldes Galveno
muitas parvaldi] par ¢etriem nodoklu aprékina léemumiem, ko ta pienémusi attieciba
uz Paderborner Brauerei, ar spirta nodokli apliekot par “malt beer base” dévétu pro-
duktu, kuru pedéja iegadajas 2002. un 2003. gada.

Atbilstosas tiesibu normas

Direktiva 92/83/EEK

Padomes 1992. gada 19. oktobra Direktiva 92/83/EEK par to, ka saskanojams akci-
zes nodoklis spirtam un alkoholiskajiem dzérieniem (OV L 316, 21. lpp.; OV Ipasais
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izdevums latvie$u valoda, 9. nod., 1. sgj., 206. Ipp.), ir noteikta kopéja definicija spir-

tam un alkoholiskajiem dzérieniem, lai nodro$inatu minimalo akcizes nodokla lik-
mju, ko dalibvalstis pieméro $iem produktiem, pareizu piemérosanu iekséja tirga.

Minétas direktivas 2. panta ir paredzéts:

“Saja direktiva termins “alus” attiecas uz produktiem, kas atbilst [KN] kodam 2203,
vai produktiem, ko veido alus, kas sajaukts ar bezalkoholiskiem dzérieniem, kas at-
bilst [KN] kodam 2206, kuru faktiska spirta tilpumkoncentracija viena vai otra gadi-
juma parsniedz 0,5 % tilp”

Direktivas 92/83 20. panta pirmaja ievilkuma ir noradits:

“Saja direktiva ar terminu “etilspirts” apzime:

— visus produktus, kuru faktiska spirta tilpumkoncentracija parsniedz 1,2% tilpu-
ma, kuri atbilst [KN] kodiem 2207 un 2208, pat ja $ie produkti ir tada produkta
sastavdalas, kas atbilst citai [KN] pozicijai”

Sis direktivas 26. panta ir noteikts:

“Saja direktiva atsauces uz [KN] kodiem ir atsauces uz apvienoto nomenklatiru [kom-
binéto nomenklataru] taja redakcija, kas ir spéka $is direktivas pienemsanas diena”
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Direktiva 92/83 Vacija ir transponéta ar Likumu par degvinu monopolu (Gesetz iiber
das Branntweinmonopol) un Alus nodokla likumu (Biersteuergesetz). Likuma par
degvinu monopolu 130. panta 2. punkta ir noteikts, ka spirta akcizes nodokli piemé-
ro tostarp alkoholu saturo$iem produktiem, kas ir klasificéjami KN pozicija 2208 un
kuru spirta tilpumkoncentracija parsniedz 1,2 % tilpuma. Sis normas 5. punkta ir at-
sauce uz 1992. gada 19. oktobri spéka esoso KN.

KN

KN, kas ieviesta ar Regulu Nr. 2658/87, ir balstita uz pasaules méroga harmonizétu
sistému precu apraksti$anai un kodésanai (turpmak teksta — “HS”), kuru ir sagatavo-
jusi velak par Pasaules Muitas organizaciju (turpmak teksta — “PMO”) kluvusi Muitas
sadarbibas padome, kas izveidota ar 1983. gada 14. junija Briselé noslégtu starptautis-
ku konvenciju, kura Eiropas Ekonomiskas Kopienas varda ir apstiprinata ar Padomes
1987. gada 7. aprila Léemumu 87/369/EEK par noslégto Starptautisko konvenciju par
precu aprakstisanas un kodésanas harmonizéto sistému un tas grozijumu protokolu
(OV L 198, 1. Ipp.; turpmak teksta — “HS konvencija”). KN ir parnemtas no HS po-
zicijas un se$ciparu apakspozicijas, un tikai ar septito un astoto ciparu tiek veidots
vienigi tai piemitoss apaksiedalijums.

Saskana ar Regulas Nr. 2658/87 12. pantu Eiropas Komisija ik gadu ar regulu ap-
stiprina pilnu KN redakciju ar tai atbilsto$ajam autonomajam un noligtajam kopéja
muitas tarifa nodokla likmém, kas izriet no Eiropas Savienibas Padomes vai Komisijas
noteiktajiem pasakumiem.
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Visparigajos KN interpretacijas noteikumos (turpmak teksta — “Visparigie noteiku-
mi”), kas ir ietverti tas I sadalas A dala, tostarp ir paredzéts:

“A. Visparigie [KN] interpretacijas noteikumi

[KN] preces klasificé péc $adiem principiem.

1. Sadalu, nodalu un apak$nodalu virsraksti doti tikai értibas labad; juridiski klasifi-
kaciju nosaka poziciju ieraksti un sadalu un nodalu piezimes, ka ari talak izklasti-
tie noteikumi, ja vien pozicijas un piezimés nav noteikts citadi.

4. Preces, kuras nevar klasificét péc iepriek§ minétajiem noteikumiem, klasificé vis-
radniecigako precu pozicija.

6. Juridiski precu klasifikaciju poziciju apaks$pozicijas nosaka atbilstosi $o apakspo-
ziciju un visu saistito apak$poziciju piezimém, ka ari ar iepriek§ minéto notei-
kumu attiecigajam izmainam, nemot véra, ka salidzinamas ir tikai viena limena
apakspozicijas; piemérojot $o noteikumu, nem véra ari atbilsto$o iedalu un noda-
lu piezimes, ja vien nav paredzéts citadi”
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KN IV sadalas 1992. gada spéka esosaja redakcija virsraksts bija “Partikas rapniecibas
razojumi; dzérieni, alkoholiski skidrumi un etikis; tabaka un tabakas rapnieciski aiz-
stajéji”, Saja sadala bija ieklauta tostarp 22. nodala ar virsrakstu “Dzérieni, alkoholiski
$kidrumi un etikis” Saja nodala bija ietvertas pozicija 2203 (“Iesala alus”) un pozici-
ja 2208 (“Nedenaturéts etilspirts, kura spirta tilpumkoncentracija ir mazaka par 80 %
tilp.; stiprie alkoholiskie dzérieni, likieri un citi alkoholiski dzérieni, alkohola izstra-

dajumu maisijumi, ko izmanto dzérienu razo$ana”).

Saskana ar Regulas Nr. 2658/87 9. panta 1. punkta a) apakspunkta otro ievilkumu
un 10. pantu Komisija pienem KN skaidrojumus, kurus publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

Par KN poziciju 2203 skaidrojuma nav.

KN pozicijas 2208 skaidrojums ir formuléts $adi:

“Pozicija 2208 minétie stiprie alkoholiskie dzérieni, likieri un citi stiprie alkoholiskie
dzeérieni ir alkoholiski $kidrumi, kas parasti ir paredzéti lieto$anai uztura un ir saga-
tavoti:

— vai nu tiesi destiléjot (ar vai bez aromatvielu piedevas) dabiskus raudzétus skid-
rumus, tadus ka vins vai sidrs, vai ieprieks raudzétus auglus (auglus, ogas), to
izspaidas, graudus vai citus augu produktus, vai
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— vienkarsi pievienojot ar destilaciju iegatajam alkoholam dazadas aromatiskas vie-
las, dazreiz cukuru

Pozicija 2208 neietilpst alkoholiskie dzérieni, kas ieguti raudzésanas procesa (pozici-
jas 2203 00—2206 00)”

HS

Saskana ar HS konvencijas 3. panta 1. punktu katra ligumslédzéja puse apnemas no-
drosinat savas muitas tarifu nomenklataras un statistikas atbilstibu tai. Saskana ar $o
tiesibu normu katra ligumslédzéja puse apnemas ari piemérot visparigos noteikumus
HS interpretacijai un visas iedalu, nodalu un apaks$poziciju piezimes un negrozit ie-
dalu, nodalu, poziciju vai apak$poziciju piemérojamibu.

PMO izstrada HS skaidrojumus. Tos publicé abas PMO oficialajas valodas, proti,
francu valoda un anglu valoda.

HS pozicijas 2203 skaidrojums francu valodas redakcija ir sads:

“La biére est une boisson alcoolique qui sobtient par la fermentation du mofit pré-
paré avec du malt d'orge ou de froment, quon a fait bouillir en présence d’eau avec
généralement du houblon. [...] L'addition de houblon a pour effet de développer des
principes amers et aromatiques et de permettre une meilleure conservation du pro-

duit. [...]
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[Alus ir alkoholisks dzériens, ko iegust, raudzéjot misu, kuru gatavo ar miezu vai kvie-
$u iesalu, kas ir varits adeni, parasti ar apiniem. [..] Pievienojot apinus, tiek piedots
ragtums un aromatiskums un nodrosinata labaka produkta saglabasanas. [..]]

[.]”

HS pozicijas 2203 skaidrojums anglu valodas redakcija ir izteikts $adi:

“Beer is an alcoholic beverage obtained by fermenting a liquor (wort) prepared from
malted barley or wheat, water and (usually) hops. [...] The addition of hops imparts a
bitter and aromatic flavour and improves the keeping qualities. [...]

[Alus ir alkoholisks dzériens, ko iegast, raudzéjot alkoholu (misu), kuru gatavo ar
mieZzu vai kvie$u iesalu, adeni un (parasti) apiniem. [..] Pievienojot apinus, tiek pie-
dots rigtums un aromatiska garsa un ar to ir uzlabotas uzglabasanas iespéjas. [..]]

[.]”

HS pozicijas 2208 skaidrojums francu valodas redakcija ir sads:

“La présente position couvre, d'une part, et quel que soit leur degré alcoolique:

A) Les eaux de vie [...]

B) Les liqueurs [...]

C) Toutes autres boissons spiritueuses [...]
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D’autre part, la position comprend l'alcool éthylique non dénaturé d’un titre al-
coométrique volumique de moins de 80 % vol, qu’il soit destiné a la consommation
humaine ou a des usages industriels; méme s'il est propre a la consommation, l'alcool
éthylique se distingue des produits visés en A), B) et C) ci-dessus, par le fait qu'il est
dénué de tout principe aromatique.

Anglu valodas redakcija $is skaidrojums ir izteikts $adi:

“The heading covers, whatever their alcoholic strength:

(A) Spirits [...]

(B) Liqueurs and cordials [...]

(C) All other spirituous beverages [...]

Provided that their alcoholic strength by volume is less than 80 % vol, the heading also
covers undenatured spirits (ethyl alcohol and neutral spirits) which, contrary to those
at (A), (B) and (C) above, are characterised by the absence of secondary constituents
giving a flavour or aroma. These spirits remain in the heading whether intended for
human consumption or for industrial purposes.



21

22

23

24

25

PADERBORNER BRAUEREI HAUS CRAMER

Pamata lieta un prejudicialais jautajums

Paderborner Brauerei ir alus daritava. 2002. gada ta iepirka Niderlandé no Alko Inter-
national BV 99 847,33 litrus un 2003. gada 6. un 23. junija — 74745,41 litrus $kidru-
ma, kas dévéts par “malt beer base’, ko ta izmantoja, lai izgatavotu jauktu dzérienu ar
nosaukumu “Salitos Ice”.

Saskana ar Finanzgericht Diisseldorf [Diseldorfas Finansu tiesas] teikto “malt beer
base” tiek iegiita no raudzéta alus, kura spirta tilpumkoncentracija ir apméram 14 %,
kas tiek dzidrinats un péc tam ultrafiltréts, attirot to no tadam vielam ka ragtvielas
un proteini. Ari “malt beer base” spirta tilpumkoncetracija ir 14 %. Tas ir bezkrasains,
dzidrs, péc alkohola smarzojoss, nedaudz ragts skidrums.

Hauptzollamt Bielefeld, uzskatot, ka “malt beer base” ir kvalificéjams KN pozici-
ja 2208, pieprasija Paderborner Brauerei samaksat attiecigo spirta akcizes nodokli,
kas ir noteikts atbilsto$i Likuma par degvina monopolu 130. panta 2. punkta 1. apaks-
punktam. Tadél 2003. gada 1. augusta lémuma ta Paderborner Brauerei pieméroja
spirta nodokli EUR 182141,49 apmeéra par 2002. gada nopirkto “malt beer base’, ka
ari trijos 2003. gada 14. jalija lemumos — EUR 136 350,74 apmeéra par 2003. gada
6. un 23. janija nopirkto “malt beer base”.

Ar 2009. gada 19. janija lémumu muitas iestade noraidija Paderborner Brauerei ie-
sniegto stdzibu par $iem lémumiem. Tad Paderborner Brauerei céla prasibu Finanz-
gericht Diisseldorf.

Pamata lieta Paderborner Brauerei apgalvo tostarp, ka “malt beer base” neesot jaklasi-
fice KN pozicija 2208. To neiegust, destiléjot vai pievienojot dazadas aromatvielas un
cukuru. Tas drizak esot raudzésanas cela ieguts produkts, kas citas dalibvalstis batu

I - 6213



26

27

28

2011. GADA 14. JULIJA SPRIEDUMS — LIETA C-196/10

klasificets KN pozicija 2203. Prece esot razota no iesala un ir starpprodukts viegla
jaukta alus dzériena razosanai. KN pozicija 2203 neesot paredzéts, ka §is preces butu
talitéjam patérinam paredzéts dzériens.

Hauptzollamt Bielefeld iebilst pret prasibu un nemainigi uzskata, ka “malt beer base”
ir jaklasifice KN pozicija 2208.

Tadeé] Finanzgericht Diisseldorfnoléma apturét tiesvedibu un uzdot Tiesai $adu preju-
dicialu jautajumu:

“Vai [KN] redakcijas, kadas ta izteikta Komisijas 2001. gada 6. augusta Regula (EK)
Nr. 2031/2001 (ar ko groza Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikumu) (OV L 279, 1. 1pp.)
un Komisijas 2002. gada 1. augusta Regula (EK) Nr. 1832/2002 [..] (OV L 290, 1. Ipp.),
ir jainterpreté tadéjadi, ka prece, kas ir apziméta ka “malt beer base’, kuras spirta
tilpumkoncentracija ir 14 % un kas ir iegtita no raudzéta alus, kurs ticis dzidrinats un
péc tam ultrafiltréts, attirot to no tadam vielam ka ragtvielas un proteini, ir jaklasificé
pozicija 2208?”

Par prejudicialo jautajumu

Vispirms janorada, ka saskana ar Direktivas 92/83 26. pantu pamata lieta pieméro-
jama ir KN redakcija, kas rodama Regula Nr. 2587/91, kura bija spéka minétas di-
rektivas pienems$anas laika, nevis Regula Nr. 2031/2001 un Regula Nr. 1832/2002, uz
kuram sava prejudicialaja jautajuma noradijusi iesniedzéjtiesa.

I - 6214



29

30

31

32

33

PADERBORNER BRAUEREI HAUS CRAMER

Paderborner Brauerei uzskata, ka “malt beer base” ka alus, kas iegits, raudzéjot un
veicot fizisku filtrésanu, esot jaklasificé KN pozicija 2203, jo tarifu klasifikacijai notei-
cosais kritérijs esot raudzésana. KN pozicija 2208 tas neesot klasificéjams tapéc, ka
razo$anas procesa trikstot destilacijas posma. Turklat HS pozicijas 2208 skaidrojuma
ir teikts, ka nedenaturéts etilspirts var bat gadijuma, ja tam “nav aromata’, savukart
“malt beer base” piemitot gar$a un tadéjadi — aromats.

Turpretim Griekijas un Niderlandes valdibas, ka ari Komisija uzskata, ka “malt beer
base” ir jaklasifice KN pozicija 2208.

Saja zina jaatgadina, ka saskana ar pastavigo judikatdru, lai nodrosinatu tiesisko
drosibu un atvieglotu kontroli, iz$kirosais kritérijs precu tarifu klasifikacijai parasti
ir jarod to objektivajas ipasibas un pazimeés, kas ir noraditas KN pozicijas apraksta
un iedalas vai nodalas piezimés (skat. tostarp 2007. gada 18. jalija spriedumu lieta
C-142/06 Olicom, Krajums, I-6675. Ipp., 16. punkts, un 2010. gada 20. maija spriedu-
mu lieta C-370/08 Data 1/0, Krajums, 1-4401. lpp., 29. punkts).

Komisijas sagatavotie KN skaidrojumi, ka ari PMO sagatavotie HS skaidrojumi ir sva-
rigi dazadu tarifu poziciju piemérojamibas interpretacija, kaut ari tiem nav juridiski
saisto$a spéka (iepriek$ minétie spriedumi lieta Olicom, 17. punkts, un lieta Data 1/0,
30. punkts).

Saja lieta no HS skaidrojumiem par KN poziciju 2203 izriet, ka alus ir uzskatams par
alkoholisku dzérienu. Lai produkts batu klasificéjams ka “dzériens” KN izpratné, tam
jabut skidram un paredzétam lietosanai partika (1981. gada 26. marta spriedums lie-
ta 114/80 Ritter, Recueil, 895. Ipp., 9. punkts).

I - 6215



34

35

36

37

2011. GADA 14. JULIJA SPRIEDUMS — LIETA C-196/10

Tacu saskana ar iesniedzéjtiesas teikto “malt beer base” ir nevis lieto$anai partika pa-
redzéts galaprodukts, bet gan starpprodukts, kuru izmanto jaukta dzériena ar no-
saukumu “Salitos Ice” izgatavosanai. Tapéc “malt beer base’, pat ja tas ir skidrs un
piemeérots lietosana partika tada zina, ka tas ir dzerams, ka starpprodukts primari
tomeér nav paredzéts lieto$anai partika. Ta ka $is produkts netiek tirgots patérétajiem
ka galaprodukts, tas nav uzskatams par alkoholisku dzérienu.

Savukart HS skaidrojumos par poziciju 2208 ir tie$i noradits, ka taja ietilpst ari etil-
spirts neatkarigi no ta, vai tas paredzéts lieto$anai partika vai ripniecibas vajadzibam.
Tatad tapéc vien, ka “malt beer base” ir tikai starpprodukts, tas nav izsledzams no $is
pozicijas.

Lai ari HS skaidrojumos par poziciju 2208 taja patiesam nav ieklauti raudzéjot ieguti
alkoholiskie dzérieni, $aja gadijuma pietiek vien atgadinat, ka tas neattiecas uz “malt
beer base” ka starpproduktu, jo, ka izriet no $a sprieduma 34. punkta, tas nav alkoho-
lisks dzériens.

Katra zina “malt beer base” neiegiist, gluzi vienkarsi raudzéjot, bet gan péc tam arl
ultrafiltréjot. Sis papildu apstrades rezultata attiecigais, no raudzéta alus iegiitais pro-
dukts zaudeé ipasas alum piemitosas objektivas ipasibas un pazimes. Tas neizskatas
péc alus un tam nepiemit ari alum raksturiga ragta garsa. Atbilstosi iesniedzéjtiesas
teiktajam “malt beer base” ir bezkrasains, dzidrs, péc alkohola smarzojoss, nedaudz
ragts skidrums, ar 14 % spirta tilpumkoncentraciju, ko izmanto, lai izgatavotu jauktu
dzérienu ar nosaukumu “Salitos Ice”. Sis objektivas pazimes un ipasibas neatbilst KN
pozicija 2203 jetilpstosajam alum piemito$ajam, tacu tas atbilst vai katra zina ir lidzi-
gas KN pozicija 2208 esosa etilspirta ipasibam un pazimém.
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Visbeidzot saistiba ar Paderborner Brauerei argumentu, ka HS skaidrojuma par po-
ziciju 2208 ir teikts, ka etilspirtam nav aromata, savukart “malt beer base” smarzo
péc alkohola un tam ir nedaudz ragta garsa, uzreiz janorada, ka starp HS skaidroju-
mu redakcijam oficialajas valodas, proti, fran¢u valoda un anglu valoda, ir zinamas
atskiribas.

Tomér neviena no §im abam minéta skaidrojuma redakcijam nav noteikts, ka, lai pro-
duktu varétu klasificét ka etilspirtu, tam vispar nav japiemit garsai vai aromatam. Pro-
ti, tajas ir teikts, ka etilspirts no KN pozicija 2208 ieklautajiem stiprajiem alkoholiska-
jiem dzérieniem, likieriem un paréjiem alkoholiskajiem dzérieniem atskiras ar to, ka
$iem pédéjiem piemit aromats vai tipiskas garsas ipasibas (Saja zina skat. 1974. gada
29. maija spriedumu lieta 185/73 Konig, Recueil, 607. 1pp., 19. punkts).

No ta izriet, ka atskiriba no $iem pédéjiem produktiem etilspirta gar$a un aromats
ir aspekti, kas neietekmé produkta klasifikaciju KN pozicija 2208. Tapéc apstaklis,
ka “malt beer base” smarzo péc alkohola un tam ir nedaudz ragta garsa, neliedz to
klasificét $aja pozicija.

Nemot véra visus ieprieks izklastitos apsvérumus, uz uzdoto jautajumu ir jaatbild, ka
Regula Nr. 2658/87 ir jainterpreté tadéjadi, ka tads par “malt beer base” dévéts skid-
rums ka pamata lieta esosais, kura spirta tilpumkoncentracija ir 14 % un kas ieguts
no raudzéta alus, dzidrinats un péc tam ultrafiltréts, attirot to no tadam vielam ka
ragtvielas un proteini, ir klasificejams KN pozicija 2208.
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Par tiesasanas izdevumiem

Attieciba uz lietas dalibniekiem $i tiesvediba ir stadija procesa, kuru izskata iesnie-
dzéjtiesa, un ta lemj par tiesasanas izdevumiem. Tiesasanas izdevumi, kas radusies,
iesniedzot apsvérumus Tiesai, un kas nav minéto lietas dalibnieku tiesasanas izdevu-
mi, nav atlidzinami.

Ar $adu pamatojumu Tiesa (astota palata) nospriez:

Padomes 1987. gada 23. julija Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas
nomenklatiru un kopéjo muitas tarifu redakcija ar grozijumiem, kas izdariti ar
Komisijas 1991. gada 26. julija Regulu (EEK) Nr. 2587/91, ir jainterpreté tade-
jadi, ka tads par “malt beer base” dévéts skidrums ka pamata lieta esosais, kura
spirta tilpumkoncentracija ir 14 % un kas iegiits no raudzéta alus, dzidrinats un
péc tam ultrafiltréts, attirot to no tadam vielam ka ragtvielas un proteini, ir kla-
sificejams minétas regulas redakcija ar izdaritajiem grozijumiem I pielikuma ie-
tvertas Kombinetas nomenklatiras pozicija 2208.

[Paraksti]
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